SWIETLOWKOWE
FLUORESCENT
WYMIARY | DIMENSIONS
[mm]
T L P 5 ] Typ | Type L L1 B D D1 D2 S
TLP 51-0180 430 335 80 100 30 59 76
TLP 51-1180 1190 | MO0 | 80 | 100 30 59 76
TLP 51-1360 1790 | 7700 | 80 | 100 30 59 76
Wspornik | Fixing brackets
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>- PRZEZNACZENIE APPLICATION DANE TECHNICZNE
Pytoszczelna i wodoodporna oprawa do Swietlowek TC-D oraz T8. Dustproof and waterproof luminaire for TC-D and T8 fluorescent TECHNICAL DATA
E Przeznaczona do oswietlania pomieszczen o znaczgcym zapyleniu oraz lamps. Designed to light facilities with high dust pollination and with
LLI narazonych na okresowe zalanie. Dodatkowo dzieki udaroodpornej risk of often inundations. Strengthened construction and special type
konstrukcji oraz zastosowaniu nietypowego sposobu zamykania oprawa of closing causes good protection against vandal activity.
N jest wandaloodporna. TLP 51-0180/E 1 T T IP 68 230V
“ - x18 W G 24q-2 TC-DEL 2,7 KG 7 50Hz
o DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA VLA 1xigw GI13 s 3.7KG6 E - statecznik elektroniczny 220200088 G13
Klasa ochronnosci: | Protection class: | TLP 51-1360 1x36W G13 T8 4,7KG electronic bllast ACIDC 1o
> Stopien ochrony: IP 68, h20 Protection degree: IP 68, h20
Wspoétczynnik mocy: 20,85 Power factor: 20,85 G24q-4 @
; Temp. otoczenia: od -20°C do +45°C Ambient temperature: from -20°C to +45°C PRZYKEAD OZNACZENIA | ORDER SPECIFICATION ==
TLP 51-1360/E - Oprawa typ TLP 51 0 mocy 1x36W wyposazona w statecznik elektroniczny.
< BUDOWA CONSTRUCTION TLP 51 luminaire type, 1x36W wattage with electronic ballast. W IK10
m Korpus: gruboscienna rura z poliweglanu Housing: polycarbonate thick-walled pipe
Zamkniecia oprawy: poliweglan Closing clips: polycarbonate >0°C oc
n- Ptyta montazowa: ocynkowana blacha stalowa Mounting plate: zinc coated steel sheet, powder painted ﬂ 0 m+45
o malowana proszkowo
Statecznik: Ballast:
Swietlowki T8: magnetyczny 230 50Hz T8 : fluorescent lamps: 230V, 50Hz magnetic
Swietlowki TC-D: elektroniczny 220V-240V AC/DC TG-D: fluorescent lamps: 220-240V AC/DC electronic
v
Ll MOCOWANIE MOUNTING
(o' Przy pomocy dwoch wspornikéw wykonanych ze stali nierdzewnej. Two brackets made of stainless steel.
E PRZYtLACZENIE ELECTRIC UNIT
Z Dtawnica: 2 x M20, 1x zaslepka Cable gland: 2 x M20, 1x blanking plug
— Srednica kabla: @ 6-12 mm Cable diameter: 2 6-12 mm
E Zaciski przytaczeniowe: 3x4 mm?2 Terminal block: 3x4 mm?
:) Zasilanie koncowe lub przelotowe. Mains supply: ending or through wiring.
1 DOPUSZCZENIA
APPROVALS
INNE WYKONANIA OPTIONS
| Oprawa wyposazona w stateczniki elektroniczne. Luminaire with electronic ballast.
oz
|_
(0p)
2.27 2.28




